Instrukcja obstugi napedéw do bram

WFM (ZE) 200

rolowanych z mechaniczng krancéwka

DFM (ZE) 170, 250, 350, 500 i 750

Nastepujgce wskazéwki bezpieczenstwa i instrukcja montazu
dotycza wytacznie napedu, nie dotycza one osprzetu oraz sterownikow.

Nalezy zachowa¢ niniejsza instrukcje!

Ogolne wiadomosci

Napedy boczne

Napedy do bram rolowanych firmy elero to nie wymagajace
konserwaciji silniki pradu tréjfazowego/przemiennego z
przektadnig slimakowa. W przypadku braku pradu lub awarii
napedy — w zaleznosci od modelu — moga by¢ obstugiwane
recznie przy pomocy korby awaryjnej lub tancucha napedu
recznego (do obstugi przejsciowej). Wszystkie potaczenia
elektryczne silnika sg fatwe w montazu.

W napedzie bocznym wbudowany jest nie wymagajacy

konserwacji oraz samokontrolujgcy hamulec bezpieczenstwa.

Jego dziatanie jest zawsze zagwarantowane niezaleznie od
potozenia i od liczby obrotow.

| 1
Corr
DIN EN ISO 4001: 2000
Certyfikat: 2045 1905

® B

Przenoszenie energii migdzy kotem Slimakowym i watem jest
zamkniete sitowo. Przy uruchamianiu urzadzenia dziatanie
hamulca bezpieczenstwa nie wymaga szczegélnej kontroli.
Po zadziataniu hamulca bezpieczenstwa ponowne
uruchomienie moze by¢ wykonane wytacznie w fabryce elero.

Coroczna kontrola

Dyrektywa BGR 232 dot. uruchamianych mechanicznie
okien, drzwi i bram wymaga kontroli bezpieczenstwa napedu
i ostony przeprowadzanej przed pierwszym uruchomieniem
a nastepnie conajmniej raz w roku. Kontroli tej powinien
dokona¢ odpowiedni rzeczoznawca.

Kontrola zintegrowanego hamulca bezpieczenstwa nie jest
konieczna.
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Dane techniczne napedu

Dane techniczne napedu

Zastosowanie napedoéw do bram podnoszonych itp.:
Podane momenty obrotowe nalezy zmniejszy¢ o 20%.

Typ WFM DFM | DFM/DKM | DFM DFM DFM DFM DFM DFM
200 170 250 250/27 350 500 500/31 750/8 750
NHK NHK NHK NHK NHK NHK NHK NHK NHK
Napiecie sieciowe Vv 1x 3x 3x 3x 3x 3x 3 x 3x 3 x
3 x 230/400 230 230/400 | 230/400 | 230/400 | 230/400 | 230/400 | 230/400 | 230/400 | 230/400
Mozliwo$¢ przestawienia Y/A - [ ] ([ ] [ ] [ ] ([ ] [ ] [ ] [ ]
Czestotliwosé Hz 50 50 50 50 50 50 50 50 50
Prad znamionowy silnika A 8,6 3,2/1,85 4,5/2,6 5,2/3,0 4,2/2,4 5,7/3,3 10,0/6,0 5,9/3,4 6,9/4,0
cos @ 0,36 0,58 0,45 0,8 0,6 0,78 0,8 0,6 0,72
Kategoria materiatu izolacyjnego H H H H H H H H H
Prad pobierany kW 0,70 0,75 0,80 1,1 1,0 1,7 2,2 1,4 1,9
Liczba obrotow n1/n2 obr/min| 1400/14 | 950/12,5 | 950/12,5 | 2800/27 | 950/13,5 | 950/11 2800/31 700/8 950/11
Moment obrotowy napedu Nm 200 170 250 250 350 500 500 750 750
Rodzaj zabezpieczenia*** IP 54 54 54 54 54 54 54 54 54
Dopuszczalny zakres temperatur™** °C | —5/+40 | —5/+40 | -5/+40 | —-5/+40 | -5/+40 | —-5/+40 | -5/+40 | —-5/+40 | —5/+40
Czas pracy silnika S3 wg VDE ED [KB 4 min.| 60% 40% 40% 40% 60% 60% 40% 40%

Maks. moment obrotowy przy
napedzaniu bram rolowanych*

RTB 80% Nm - 170 200 200 300 500 500 600 650
RTB 100% Nm - 150 170 170 250 400 400 500 550
Ogranicznik temperatury Ce 130 130 130 130 130 130 130 130 130
Samohamowna
przektadnia slimakowa ([ ] ([ ] [ ] ([ ] [ ] [ ] [ ] [ ] ([ ]
Hamulec elektromagnetyczny [ [ [ ] [ [ [
Prad hamowania A - - - 0,15 0,15 0,20 0,20 0,20 0,20
Potaczenie wtykowe do
instalaciji silnika ([ ] [ ] ([ ] [ ] [ ] ([ ] [ ] [ ] [ ]
Potgczenie wtykowe
do instalacji sterowania (] [ ) [} [ J [ ) [} [ [ [ J
Zakres krancowki, mech.**
(ustawiony centralnie na 9 obr.) obr. 18 18 18 18 18 18 18 18 18
Korba awaryjna lub tancuch
szybkiego odryglowania ([ ] [ ] (] [ ] [ ] [ [ ] [ ] ([
Wbudowany hamulec
bezpieczenstwa Typ F 40 F 40 F 40 F 40 F 40 F 80 F 80 F 80 F 80
Moment zrywajacy Nm 884 884 884 884 884 2302 2302 2302 2302
Opdznienie g =15 =15 =15 =15 =15 =20 =20 =20 =20
TUV Bawaria-Saksonia ) ) ) ) ) ® ) ) )
Nr zaswiadczenia TorFV | 5/061 5/061 5/061 5/061 5/061 5/062 5/062 5/062 5/062
Atest VDE [ ] [ [ ] [ ([ ]
Atest VDE-EMV [ ] [ [ ] [ ] [ ] [ ]
CE ( J [ J ([ ] [} (] [ [ ] [ ] ([ ]
Masa napedu kg 20 18 18 18 20 32 32 35 32
Wskazéwka: Jezeli naped miatby by¢ pézniej polakierowany, prosze nie Tabela korekcyjna dla sieci tr()jfazowej 60 Hz
lakierowa¢ pierscieni uszczelniajacych watu. Inne napiecia i
czestotliwosci na zapytanie. Silnik Eksploatacja |1/min Korekta w przypadku
* Napedzanie bram rolowanych RTB: Napedy do bram rolowanych wraz z skonstruowany | przy 60 Hz 60 Hz w %
bramami napedzane sg dynamicznie ze zmiang obcigzenia a znamionowy do pracy obcigzen podanych
moment obrotowy osiggany jest w kierunku géra tylko na krétki czas. W przy 50 Hz dla 50 Hz
kierunku dot naped jest ciggniety. Rodzaj pracy silnika wg VDE, praca _
przerywana S 3, mierzony jest przy znamionowym momencie obrotowym 8~230 V 230V +20% 23%
w procentach. Podstawg obliczen jest 10-minutowy czas pracy wzgledem 400 vV +20% | —20%
podanego czasu pracy silnika. 3~400 V 415 V +20% |—17%
** Jako specjalne wykonanie, zakres krancowek 44 obroty. 440 V +20% |—12%
Okreslenie: z dodatkowym D.MX; zastosowanie tylko do napedu
linowego itp.

*** Klasa ochrony IP 65 na zapytanie
****Inne zakresy temperatur na zapytanie
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Dane techniczne
Tabela sity ciggncej i hamulec bezpieczenstwa

Tabela s"vlﬂagnacel Grubo$é profilu do 20 mm, brama jednoscienna | Grubo$é profilu do 30 mm, brama dwuscienna
dla napedéw DFM w [kg] Wysoko$é bramy do Wysokosé bramy do
Mom. obr rur 3m 5m 7m 3m 5m 7m
Typ Nm ¢mmy
170 100 209 175 154 177 146 28
170 33 186 163 146 64 139 22
DFM 170 170 159 168 152 139 51 132 19
170 68 162 149 136 47 130 18
170 193 142 136 128 138 124 12
170 219 126 125 120 24 115 07
250 100 246 206 181 208 172 151
250 133 218 192 172 193 163 144
WFM 200 250 159 198 173 164 178 155 140
250 168 191 175 160 173 153 139
250 193 167 160 150 162 146 132
250 219 148 148 141 145 136 126
250 100 307 258 226 260 215 188
250 133 273 240 214 242 204 180
DFM 250 250 159 247 224 205 222 194 175
250 168 239 219 200 216 191 173
250 193 209 200 188 203 182 165
250 219 186 185 176 182 169 157
350 00 430 361 317 364 301 264
350 133 382 336 300 338 286 252
DFM 350 350 159 346 313 286 311 272 245
350 168 334 307 280 303 268 243
350 193 293 281 263 284 255 231
350 219 260 258 247 254 237 220
500 33 546 479 29 48 408 360
500 159 494 448 409 444 389 350
DFM 500 500 68 478 439 401 433 383 347
500 193 419 401 375 405 365 330
500 219 371 369 352 363 339 315
500 244 335 335 326 328 318 301
750 133 819 719 643 725 613 540
750 159 741 671 614 666 683 526
DFM 750 750 168 716 658 601 649 574 520
750 193 628 601 563 608 547 494
750 219 557 554 528 545 508 472
750 244 502 502 489 492 477 452
Powyzsze dane dotycza catkowitego pancerza bramy rolowanej w kg, wzigto pod uwage 15% tarcia. Prosze wzig¢ pod uwage dopuszczalne dla hamulca
bezpieczenstwa obcigzenie watu i mase bramy. Wszystkie dane sg danymi przyblizonymi. Firma nie przejmuje odpowiedzialnosci.

Tabela masy bramy dopuszczalnej dla hamulca bezpieczenstwa

Hamulec bezpieczenstwa F 40 (do momentu obrotowego napedu 350 Nm), dopuszczalne cigzary bram w [N]

@ rury do [mm] 100 x 3 133 x 4 159 x 4,5 168,3 x 4,5 193,7 x 5,4
Szeroko$¢bramy[m]] 3 | 6 [ 9 3 6 9 3 6 9 3 6 9 3 6 9
Grubo$¢ profilu pancerza: 20 mm
Wysokosé 3 | 5512 2613 | 1583 4875 | 4876 | 3899 | 4326 | 4327 4329 | 4137 | 4139 | 4141 3665 | 3668 | 3672
bramy [m] 5 | 4846 | 2613 | 1583 | 4416 | 4417 | 3899 | 4059 | 4061 | 4063 | 3932 | 3934 | 3936 | 3590 | 3593 | 3597
7 | 4346 2613 | 1583 4046 | 4047 | 3899 | 3787 | 3789 3791 3693 | 3695 | 3697 3434 | 3437 | 3441
Grubo$¢ profilu pancerza: 30 mm
Wysokosé 3 | 4779 | 2613 | 1583 | 4328 | 4329 | 3899 | 3957 | 3959 | 3960 | 3825 | 3827 | 3829 | 3475 | 3478 | 3481
bramy [m] 5 (4091 | 2613 | 15683 | 3827 | 3857 | 3828 | 3597 | 3598 | 3600 | 3512 | 3514 | 3516 | 3280 | 3283 | 3286
7 | 3651 | 2613 | 1583 | 3468 | 3468 | 3469 | 3305 | 3306 | 3308 | 3244 | 3246 | 3247 | 3073 | 3076 | 3079

Hamulec bezpieczenstwa F 80 (do momentu obrotowego napedu 750 Nm), dopuszczalne ciezary bram w [N]

@ rury do [mm] [ 133 x 4 159 x 4,5 168,3 x 4,5 193,7 x 5,4 2445 x 6,3
Szerokoscbramy[m]] 3 | 6 [ 9 3 6 9 3 6 9 3 6 9 3 6 9
Grubos¢ profilu pancerza: 20 mm
3 | 8412 | 4796 | 2982 7475 | 7432 | 4925 | 7151 | 7103 | 5578 | 6299 6221 | 6142 4875 | 4729 | 4582
Wysokos$¢ 5 | 7247 | 4796 | 2982 | 6670 | 6631 | 4925 | 6462 | 6417 | 5578 | 5886 | 5813 | 5739 | 4800 | 4656 | 4511
bramy [m] 7 | 6386 | 4796 | 2982 5983 | 5949 | 4925 | 5835 | 5795 | 5578 | 5413 5345 | 5277 4573 | 4436 | 4298
9 | 5739 | 4796 | 2982 | 5437 | 5406 | 4925 | 5324 | 5287 | 5251 | 4996 | 4933 | 4871 | 4320 | 4190 | 4060
Grubos¢ profilu pancerza: 30 mm
3 | 7162 | 4796 | 2982 | 6558 | 6520 | 4925 | 6342 | 6298 | 5578 | 5749 | 5677 | 5605 | 4644 | 4504 | 4365
Wysokosé 5 | 5971 | 4796 | 2982 | 5671 | 5585 | 4925 | 5486 | 5449 | 5411 | 5111 | 5047 | 4983 | 4355 | 4224 | 4093
bramy [m] 7 | 5170 | 4796 | 2982 | 4930 | 4902 | 4873 | 4839 | 4806 | 4773 | 4573 | 4516 | 4459 | 4011 | 3891 | 3770

9 | 4594 | 4796 | 2982 4417 | 4391 | 4366 | 4349 | 4319 | 4289 | 4146 4094 | 4042 3704 | 3593 | 3481

Wzieto pod uwage dopuszczalne naprezenie zginajace w wale (90% granicy plastycznosci stali St-37.2) w razie spadku.
Droga spadku okreslona w p. 4.10.2 wytycznych dot. przestawianych mechanicznie okien, drzwi i bram nie moze przekroczy¢ 0,3 m.

Typk . T T (F)ggo 5326 Przyktad obliczenia:
maks. droga spadku  [m , ) : _ maks. droga spadku x srednica beli _ 0,030 x 0,5
ramig dzwigni [m] | 0,115 0,128 rzeczywista droga spadku w m = o x 2 - 2080x0,

Typ F 40: przy $rednicy beli wynoszacej 0,5 m, droga spadku bedzie wynosita 0,065 m= 6,5 cm.




Pierwsze uruchomienie
Wskazdwki bezpieczehstwa i montaz

Nalezy przestrzega¢ danych dotyczacych 1.
napiecia przylagczeniowego oraz danych elek- 1.1
trycznych podanych na tabliczce znamionowej!

Wskazéwki ogdine

+ Wartosci dotyczace ciezaru bramy podane sg w tabeli sity
ciggnace;j.

Prosimy stosowac sie¢ do nastepujacych
Uwagal instrukcji.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem.
Podtagczenia do sieci 230V moze dokona¢ jedynie
# 3 | elekiryk z uprawnieniami SEP.

Przed przytagczaniem do zaciskéw nalezy odtgczyé
wszystkie obwody elektryczne.

Nalezy kontrolowa¢ regularnie urzadzenia (bramy
oraz drzwi) pod katem zuzycia lub uszkodzen na
kablu przytgczeniowym, elementach mocujgcych oraz
na urzadzeniach zabezpieczajacych.

Podczas przytaczania nalezy przestrzega¢ zaré6wno
przepis6w miejscowego zaktadu energetycznego jak i
przepis6w dotyczacych uzytkowania w wilgotnych
pomieszczeniach zgodnie z VDE 0100.

Nalezy uzywaé wytgcznie oryginalnych czesci
zamiennych elero.

Nie dopuszczaé oséb w poblize urzadzenia az do
jego zatrzymania.

Nie dopuszcza¢ dzieci w poblize urzadzen (zdalnie)
sterujgcych.

Podczas prac przy urzgdzeniu (konserwacja/
czyszczenie) nalezy zawsze odtgczy¢ zasilanie.

f Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa!

Wazne wskazowki dotyczgce montazu

Nalezy przestrzegac¢ nastepujacych wska-
A zowek dotyczacych montazu. Nieprawidtowy
uwaga! Mmontaz moze by¢ przyczyna powaznych 4.

obrazen!

— Znamionowy moment obrotowy, znamionowy czas
pracy urzgdzenia oraz podany na napedzie zakres
temperatury otoczenia muszg by¢ dopasowane do 6
wymagan produktu poruszanego przez naped. ’

— Naped nalezy zainstalowa¢ na wysokos$ci min.
2,50 m nad podtogg lub inng platforma, z ktorej
jest mozliwy dostep do napedu. 7.

— Do napedu wazgcego ponad 20 kg - D..500...;
D..750...- zastosowa¢ odpowiednie podno$niki.
Wtozy¢ je w otwory wykonane do tego celu w 8.
obudowie przektadni.

— Jezeli naped sterowany jest za pomocg elementu
z ustawieniem wstepnym WYLACZONE (bez
podtrzymania), nalezy umiesci¢ ten element —
jezeli nie jest to przetgcznik kluczykowy — na
wysokosci ponad 1,50 m z dala od ruchomych
czesci urzadzenia lub bramy. Zakres ruchu bramy
musi podczas pracy napedu znajdowac sie w
zasiegu wzroku.

— Po zakonczeniu instalacji nalezy skontrolowaé
urzadzenia zabezpieczajgce oraz element do
obstugi recznej (korbe awaryjng) pod katem
prawidtowego funkcjonowania.

Montaz

Napedy boczne
Zamontowac¢ szyny bramy rolowanej oraz wspornik $cienny
lub tozysko flanszowe.

Zamontowa¢ wsporniki po stronie przeciwlegtej. Wspornik
musi by¢ zamontowany wyzej o miare “X” (patrz rysunek).

tozysko stojakowe
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A X =roznica wysokosci miedzy wspornikiem
np. 'S,up silnika a wspornikiem przeciwlegtym.
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Trzpien z wykrojem okragtym i przesuwalne tozysko
wspotpracujace zespawac osiowo z watem. Tworzywo watu
zwojowego musi byé spawalne wedtug normy

DIN 17100.

Zamontowa¢ naped i fozysko stojakowe. Do potgczenia
napedu i wspornika prosze uzy¢ $rub z tbem
szesciokatnym M 12 x 30 DIN 933 8.8, nakretek

M 12 DIN 934, podktadki sprezystej A 12 DIN 127 oraz
podktadek A 13 DIN 9021. Wat, na ktérym nawinieta jest
zastona wraz z trzpieniem i wpustem pasowanym wsung¢
do watu drgzonego. Nie wbija¢ sitg!

Wsuna¢ przesuwalne tozysko wspotpracujace do fozyska i
zabezpieczy¢ na state osiowo przed przesunigciem.
Wspornik napedu jest utozony wahadtowo i wyréwnuje
nieréwny bieg watu zwojowego.

Umocowac pancerz bramy rolowanej na wale.

Obudowe sterownika zamontowa¢ wedtug instrukciji
podanych przez producenta sterownika.

Wetknaé przewdd krancéwek w odpowiednie miejsce w
obudowie krancéwek napedu! Nie zatrzaskiwa¢ jeszcze
pokrywy.

Przykreci¢ pokrywe zaciskéw przy silniku, wetknaé przewody
przytaczeniowe silnika i przykreci¢ pokrywe.

Wigczy¢ wtyczke do sieci.

Dokona¢ kontroli kierunku obrotu. Brama powinna
poruszy¢ sie do goéry. Jezeli to nie nastapi, odtgczyé
sterownik od napiecia, zamieni¢ fazy L1 i L2 przy
odtgczonym napieciu i podtaczy¢ sterownik na powré6t do
napiecia.

— zbedne w przypadku WFM.




Uruchomienie
Funkcje dodatkowe

—_

. Ustawienie krancowek

Odkreci¢ srubokretem pokrywe obudowy krafncowek.

Wkazéwka: W celu ustawienia krzywki uzywa¢ dotaczonego do
zestawu klucza nastawczego (rozmiar 2,5).

» Moment dociskajacy $rub mocujgcych 40-60 Ncm.
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Sruba regulacji precyzyjnej - czarna - ZAMYKANIE

Sruba mocujgca krzywki bezpieczenstwa

sterownika — ZAMYKANIE
Sruba mocujaca krzywki bezpieczenstwa
sterownika

— OTWIERANIE
— biata — OTWIERANIE

Sruba mocujaca

Przetacznik 1 — Przetacznik sterowniczy OTWIERANIE

Przetagcznik 2 — Krancéwka awaryjna

Przetgcznik 3 — Przetgcznik sterowniczy ZAMYKANIE
* Przetgcznik 4 — Bezpotencjatowy OTWIERANIE

* Przetgcznik 5 — Bezpotencjatowy ZAMYKANIE *tylko w przypadku modelu ZE

Wkazowka: W celu ustawienia krzywki uzywa¢ dotaczonego do
zestawu klucza nastawczego (rozmiar 2,5).

» Moment dociskajacy $rub mocujgcych 40-60 Ncm.

. Ustawianie gornej i dolnej pozycji krancowej
. Za pomoca przycisku GORA podniesé brame do zadanej

gbrnej pozycji krancowe;.

. Przekreci¢ biata krzywke przetaczajgca w kierunku

przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara az do popychacza
mikrowytgcznika i dokreci¢ $rube mocujaca.

Kreci¢ dalej $rubg do regulacji precyzyjnej (czarng) maks. 35°
az zadziata mikrowytacznik.

Sruba regulacji precyzyjnej

Sruba mocujaca

. Opusci¢ brame do zadanej dolnej pozycji krancowe;.
. Przekreci¢ czarng krzywke przetgczajgca w kierunku zgodnym

z ruchem wskazéwek zegara az do popychacza mikrowytacz-
nika i dokreci¢ $rube mocujaca.

Kreci¢ dalej srubg do regulacji precyzyjnej (czarng) maks. 35°
az zadziata mikrowytacznik.

. Wykona¢ bieg prébny i w razie potrzeby dokona¢ korektur za

pomoca Srub do regulacji precyzyjne;j.

. Nacisngé pokrywe na skrzynie z kranicOwkami az do ustys-

zenia charakterystycznego klikniecia zaskakujacej blokady.

4, Ustawienie zimowe (brama otwarta do potowy)

1.

Podnies¢ brame do zgdanej pozycji zimowej.

2. Przekreci¢ czerwong krzywke przetgczajgcg w kierunku

przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara az do popychacza
mikrowytgcznika i dokreci¢ $rube mocujaca.

Kreci¢ dalej srubg do regulacji precyzyjnej (czarna)

maks. 35° az zadziata mikrowytgcznik.

Sruba regulacji precyzyjnej

Sruba mocujgca

. Wykona¢ bieg prébny i w razie potrzeby dokona¢ korektur

za pomocg $rub do regulacji precyzyjne;j.

. Nacisng¢ pokrywe na skrzynie z krancéwkami az do

ustyszenia charakterystycznego kliknigcia zaskakujgcej
blokady.

5. Ustawianie neutralizacji ,,dot*

Neutralizacja stuzy do "omijania" listwy zabezpieczenia przed
zgnieceniem. Przetacznik neutralizujgcy moze zosta¢
ustawiony np tak, aby zadziatat 5 cm przed dolnym
wytgcznikiem krancowym.

1.

2.

Opusci¢ brame do pozycji znajdujacej sie ok. 5 cm przed
dolng pozycja krancowa.

Przekreci¢ zielong krzywke przetaczajgcg w kierunku
zgodnym z ruchem wskazdwek zegara az do popychacza
mikrowytgcznika i dokreci¢ srubge mocujaca.

Kreci¢ dalej $rubg do regulacji precyzyjnej (czarng) maks.
35° az zadziata mikrowytgcznik

(o

. Wykona¢ bieg prébny i w razie potrzeby dokona¢ korektur

za pomocg $rub do regulacji precyzyjne;j.

. Nacisng¢ pokrywe na skrzynie z krancéwkami az do

ustyszenia charakterystycznego kliknigcia zaskakujacej
blokady.

. Ustawianie krancowki bezpieczenstwa

Ustawienie fabryczne:

Krancéwka bezpieczenstwa ustawiana jest automatycznie
podczas ustawiania pozycji krancowych. Punkty
przetaczania znajduja si¢ na wale nawojowym ok. 100°
pdzniej niz gérna i dolna pozycja krancowa.

Krancéwki bezpieczenstwa moga zosta¢ skorygowane

w taki sposéb, aby naped zatrzymat sie w odpowiednim
czasie w pozycjach krancowych, pozostat w bezpiecznym
stanie i nie stworzyt zagrozenia.

Przyktad: zamiana kierunkéw obrotu faz lub z przyczyn
wyptywajgcych z sytuacji budowlane;j.

Zwolni¢ czarng (ZAMYKANIE) lub biatg (OTWIERANIE)
krzywke krancéwki bezpieczenstwa (rozmiar 2),
skorygowac i znéw dokrecié.

Skontrolowa¢ ustawienia krancéwek i ewentualnie
skorygowac.




Uruchomienie
Funkcje dodatkowe

7. Naped lewoskretny

Naped ustawia sig i odrutowule w fabryce jako prawoskretny
(patrz rysunek).

gl

Skrzynia z zaciskami

Chcac zainstalowa¢ naped jako naped lewoskretny (patrz rysu-
nek), nalezy zastosowac si¢ do nastepujacych polecen:

=
—
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L
Skrzynia z zaciskami

©
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:
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1. Poluzowa¢ biatg krzywke krancéwki (rozmiar
klucza 2), przekreci¢ ok. 20° w kierunku odwrotnym do

ruchu wskazéwek zegara i dokrecic.

Naped Naped

prawoskretny lewoskretny

2. Poluzowa¢ czarng krzywke krancowki (rozmiar klucza 2),
przekreci¢ ok. 20° w kierunku zgodnym z ruchem wska-

zéwek zegara i dokrecic. ::g
(napedy bez hamulca) lub 15 i 17 (napedy z hamulcem).

Naped
lewoskretny

Naped
prawoskretny

3. Zamieni¢ w skrzyni z zaciskami zaciski 3 i 5

4. Ustawié pozycje wytaczania (patrz strona 4).

8. Obstuga reczna

Korbe reczna nalezy zawsze przechowywaé w
bezposrednim sasiedztwie bramy, dostep do korby musi
by¢ zawsze zagwarantowany.

A

Uwaga!

Przed zastosowaniem obstugi recznej nalezy wytaczyé
urzadzenie odtgczajgce zasilanie (wytgcznik gtowny).
Obstugi recznej mozna dokonywac tylko ze stanowiska,
z ktorego jest zagwarantowane bezpieczna pozycja
uzytkownika oraz przy odtgczonym zasilaniu.

Podczas obstugi recznej nie wolno podnosi¢ ani

opuszcza¢ bramy poza ustawione pozycje krancowe.

Obstuga za pomoca korby recznej

1. Wyciagna¢ zatyczke znajdujaca sie na obudowie korby
recznej na napedzie.

2. Wprowadzi¢ korbe lekko naciskajgc i obracajac, az do
wyczuwalnego zaskoczenia.

Prad sterowniczy zostaje wytaczony. Brame mozna otwieraé
i zamykac.

3. Po zakonczeniu obstugi korba reczng
nalezy jg wyjaé, prad sterowniczy
wtacza sig na powrot.

4. Wtozy¢ spowrotem zatyczke aby
zachowane byty wymagania klasy
ochronnej IP 54/65.
Brama moze by¢ teraz
obstugiwana elektrycznie.

Obstuga za pomoca tancucha szybkiego
odryglowania

1. Pociagna¢ tancuchem lekko do oporu,
prad sterowniczy zostaje wytaczony.

2. Mozliwe jest teraz otwieranie i zamykanie
bramy za pomocg tancucha.

3. Po zakonczeniu obstugi za pomocg tancucha,
przekreci¢ koto tanicuchowe lekko do pozyciji
srodkowej az przetgcznik NHK wigczy ponownie
prad sterowniczy.

Brama moze by¢ teraz obstugiwana elektrycznie.

Zmiany tahncucha

Otworzy¢ ogniwo faczace tancucha i albo wyjaé pojedyncze
ogniwa albo dotgczy¢ jeszcze jeden tancuch DIN 766 A4x16.
Doktadnie zamkna¢ ogniwo taczace. tancuch nie moze by¢
przekrecony i musi lekko przesuwac sie na kole tancuchowym.

9. Wskazéwki pomagajace w wyszukiwaniu btediw
Przed rozpoczeciem pracy odtgczyé ewentualnie przytaczone dodatkowe sterowania.

Ustalenie btedu Przypuszczalna przyczyna

Usuniecie btedu

Naped nie funkcjonuje

wzgledem przewodu zerowego])

Brak napiecia (Sprawdzi¢ woltomierzem
przewdd zasilajgcy [zmierzy¢ L1, L2, L3

Sprawdzi¢ przytaczenie elekiryczne

Naped nie funkcjonuje

Aktywna korba awaryjna (NHK) lub
tancuch szybkiego odryglowania (SHK)

Zdeaktywowa¢ korbe awaryjng (NHK)
lub tancuch szybkiego odryglowania (SHK)

Naped nie funkcjonuje Silnik jest przegrzany, termostat

zareagowat

Poczeka¢, az naped ostygnie, termostat
witgczy sie samoistnie

Naped nie funkcjonuje

Aktywna krancéwka bezpieczenstwa

Przy pomocy korby awaryjnej lub fancucha
napedu recznego odsung¢ naped od kranclwki.

Naped nie funkcjonuje

Osiagnieta krancowka bezpieczenstwa

Drive is a “left-hand roller” (ustawienie patrz wyzej)




Przytgczenie elektryczne

W przypadku potaczenia gwiazdowego 3~400V nalezy przymocowac lice za pomocg zacisku zerowego w
pomostach zaciskdw na no$niku zaciskéw lub ptytek sterowniczych.
Udostepnione przez uzytkownika obce sterowniki muszg by¢ kompatybilne z napedami elero.
Gwarancje przejmuje producent sterownikéw lub jednostka montujgca obce sterowniki.

Uwaga: Hamulec silnika nie moze by¢ podtaczony réwnolegle do fazy podtaczenia silnika (U1; V1; W1) lub do fazy
silnika i do N.
Napedy z hamulcem elektromagentycznym mozna uruchamia¢ wytgcznie po podtaczeniu hamulca.

Przytaczenia do sterownikéw elero nalezy dokona¢ wedtug schematéw przytgczeniowych sterownikoéw elero.

DFM (-ZE) 170-750 o
Silnik Krancowka
r-—

Przytgczenie pradu trojfazowego 400V 12
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Hamulec i prostownik hamulca Przytaczenie hamulca:
- patrz dane techniczne napiecie znamionowe 230 V — uzy¢ zacisku 10/11

napiecie znamionowe 400 V — uzy¢ zacisku 10/12




DEKLARACJA PRODUCENTA

wedtug wytycznych dyrektywy 98/37/EG
ze zmianami (art. 4, ust. 2) dotyczacych maszyn

Niniejszym oswiadczamy, iz ponizszy/e produkt/y
odpowiadal/jg wytycznym Wspolnoty Europejskiej.

Nazwa produktu: Napedy nasadzane

e DFM (ZE) 170, 250, 350, 500, 750 mit NHK/SHK
® WFM (ZE) 200 z NHK/SHK

Opis: Naped nasadzany do sterowania bram rolowanych w
potaczeniu z centralkami elero

Potwierdza sie zgodno$¢ wymienionego/ych produktu/6w z najwazniejszymi, zawartymi
w wytycznych, wymogami bezpieczenhstwa poprzez dostosowanie sie do
nastepujacych norm:

Dyrektywa EMC 89/336/EWG
Dyrektywa niskonapieciowa 73/23/EWG
DIN EN 12453

DIN EN 12604

DIN EN 60335-1

DIN EN 60335-1-103

DIN EN 50366

Uruchomienie tego/tych produktu/éw jest zabronione az do momentu ustalenia, czy
maszyna, do ktérej ma/jg by¢ wmontowany/e powyzszy/e produkt/y, odpowiada
wspomnianym wytycznym lub jest zgodna z odpowiednimi normami krajowymi.
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